PRILOG

MAKSIMALNO DOZVOLJENE KOLICINE KONTAMINENATA U HRANI

Tabela 1: Nitrati
Tabela 2: Mikotoksini

Hrana* Vrijeme berbe Maksimalne|Napomena
*7 Voce, povrée i Zitarice u skladu sa propisom dozvoljene
kojim su uredeni maksimalni nivoi rezidua sre- koli¢ine
dstava za zastitu bilja na ili u bilju, biljnim proi- (MDK)
zvodima, hrani ili hrani za Zivotinje, s tim $to mg NO3/kg
heljda (Fagopyrum sp) spada u ,Zitarice”, a
proizvodi od heljde u ,,proizvode od Zitarica“.

1.1. |Svjezi spanaé (Spinacia oleracea)* 3500 *8 MDK se ne primjenjuje na svjezi
spana¢ za preradu koji se direktno
transportuje u rasutom stanju sa polja
do pogona za preradu.

1.2 |Konzerviran, duboko zamrznuti ili zamrznuti 2 000

spanaé
1.3 |Svjeza zelena salata (Lactuca sativa L.) (salata|Berbaod 1. oktobrado 31. marta 5000
gajena u zaStienom i na otvorenom prostoru),|Zelena salata gajenau zasti¢enom prostoru
iskljudujuéi zelenu salatu pod tackom 1.4 Zelenasalatagajenana otvorenom prostoru 4000
Berba od 1. aprila do 30. septembra
Zelena salata gajena u zasticenom prostoru 4000
Zelenasalatagajenana otvorenom prostoru 3000
1.4 |Zelena salata - ledenka (Iceberg-type) Zelena salata gajena u zasticenom prostoru 2500
Zelena salata gajena na otvorenom prostoru 2000
1.5 |Rukola (Eruca sativa, Diplotaxis sp, Brassica|Ubrana od 1. oktobra do 31. marta 7000
tenuifolia, Sisymbrium tenuifolium) Ubrana od 1. aprila do 30. septembra 6000
1.6 |Hrana od preradenih Zzitarica i hrana za bebe *9 Hrana u skladu sa propisom kojim
namijenjena za odoj¢ad i malu djecu*,** je uredena hrana za posebne potrebe.
200 **10 MDK data za proizvode
spremne za upotrebu (koji se stavljaju
u promet kao takvi ili nakon pripreme
premauputstvima proizvodaca)
Hrana*7 Maksimalne dozvoljene Napomene
* Voce, povrée i zitarice, u skladu sa propisom kojim su uredeni koli¢ine (MDK)
maksimalni nivoi rezidua sredstava za zastitu bilja na ili u bilju, (ng/kg)
biljnim proizvodima, hrani ili hrani za Zivotinje, s tim $to heljda
(Fagopyrum sp) spada u ,zitarice“, a proizvodi od heljde u
,,proizvode od Zitarica®.
2.1 |Aflatoksini Zbir B1,
B1 B2, M1
Gli G2
2.1.1 |Kikiriki i druge sjemenke uljarica* sortirane ili drugacije fizicki *41 Sjemenke uljarica iz tarifne oznake: 1201,
obradene prije upotrebe za ishranu ljudi ili se koriste kao sastojak u| 8,0 15,0%* 1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207 i proizvodi
hrani osim: ok dobijeni od njih tarifne oznake 1208; sjemenke dinje
kikirikija i drugih sjemenki uljarica namijenjenih drobljenju i oznake ex 1207 99
proizvodniji rafinisanog biljnog ulja **11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgra-
stog voca. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto
voce u ljusci, priizra¢unavanju sadrzaja aflatoksina
smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu, osim u slu¢aju brazilskih oras¢ica.
2.1.2. |Bademi, pistaéi i kostice marelice koji se sortiraju ili drugacije 12,0* 15,0* *11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgrastog
fizicki obraduju prije upotrebe za ishranu ljudi ili se koriste kao vocéa. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto voée u
sastojak hrane ljusci, pri izraGunavanju sadrzaja aflatoksina
smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu osim u slu¢aju brazilskih ora§éica.
2.1.3. |Ljesnici i brazilski oras¢i¢i koji se sortiraju ili drugacdije fizicki 8,0* 15,0* *11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgrastog
obraduju prije upotrebe za ishranu ljudi ili se koriste kao sastojak voca. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto voce u
hrane ljusci, pri izraCunavanju sadrzaja aflatoksina
smatra se da je kompletna kontaminacija na




jestivom dijelu osim u slucaju brazilskih orascic¢a.

2.1.4. |Jezgrasto voce, osim jezgrastog voca iz ta¢. 2.1.2. 1 2.1.3. koji se 5,0* 10,0* * 11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgra-
sortiraju ili drugacije fizicki obraduju prije upotrebe za ishranu stog voca. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto
ljudi ili se koristi kao sastojak hrane voée u ljusci, pri izraunavanju sadrzaja aflato-

ksina smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu osim u slucaju brazilskih oras¢ica.

2.1.5 |[Kikiriki i druge sjemenke uljarica* i proizvodi od njih koji su *41 Sjemenke uljarica iz tarifne oznake 1201,
namijenjeni za direktnu ishranu ljudi ili se koriste kao sastojak u 2,0%* 4,0%* | 1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207 i proizvodi
hrani, osim: dobijeni od njih tarifne oznake 1208; sjemenke
- sirovih biljnih ulja namijenjenih za rafiniranje dinje obuhvacene su oznakom ex 1207 99
- rafiniranih biljnih ulja ** 11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgra-

stog voca. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto
vocée u ljusci, pri izraCunavanju sadrzaja aflato-
ksina smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu osim u slucaju brazilskih oras¢ica.

2.1.6. |Bademi, pistadi i kostice marelice namijenjeni za direktnu ishranu | 8,0** | 10,0** *42 Ako se dobijeni/preradeni proizvodi dobija-
ljudi ili se koristi kao sastojak u hrani* ju/preraduju iskljuéivo ili skoro isklju¢ivo od

jezgrastih vocki, MDK utvrdene za odgovarajuce
orasaste plodove primjenjuju se i na njihove dobi-
jene/preradene proizvode. U drugim se slu-
Cajevima iz ¢l. 3 st. 1 i 2 ove uredbe primjenje na
dobijene/preradene proizvode.

**11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgra-
stog voca. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto
voce u ljusci, pri izraCunavanju sadrzaja aflato-
ksina smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu osim u slu¢aju brazilskih oraséica.

2.1.7. |LjeSnjaci i brazilski ora$¢i¢i namijenjeni za direktnu ishranu ljudi 5,0** | 10,0** *42 Ako se dobijeni/preradeni proizvodi dobija-
ili se koristi kao sastojak u hrani* ju/preraduju iskljugivo ili skoro iskljudivo od

jezgrastih voc¢ki, MDK utvrdene za odgovarajuce
orasaste plodove primjenjuju se i na njihove do-
bijene/preradene proizvode. U drugim se sluca-
jevima iz €l. 3 st. 1 i 2 ove uredbe primjenje na
dobijene/preradene proizvode.

**11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgra-
stog voc¢a. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto
voée u ljusci, pri izraCunavanju sadrzaja aflato-
ksina smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu osim u slu¢aju brazilskih oras¢ica.

2.1.8. |Jezgrasto voce, osim jezgrastog voca iz ta¢. 2.1.6.12.1.7., i 2,0* 4,0* *11 MDK za jestive djelove kikirikija i jezgrastog
proizvodi od njih, namijenjeni za direktnu ishranu ljudi ili se voca. Ako se analiziraju kikiriki i jezgrasto voée u
koristi kao sastojak u hrani* ljusci, pri izraGunavanju sadrZaja aflatoksina

smatra se da je kompletna kontaminacija na
jestivom dijelu osim u slu¢aju brazilskih ora§éica.

2.1.9 |[Sus$eno vocée, osim suvih smokvi, koje se sortira ili drugacije 5,0 10,0 |-
fizi¢ki obraduje prije upotrebe za ishranu ljudi ili se koristi
kao sastojak u hrani

2.1.10 [Suseno voce, osim suvih smokvi, i njihovi preradeni proizvodi koji su| 2,0 4,0 -
namijenjeni za direktnu ishranu ljudi ili se koristi kao sastojak u hrani

2.1.11 [Sve zitarice i svi proizvodi od zitarica, ukljuujuéi proizvode 2,0 4,0 -
od preradenih Zitarica, osim iz ta¢. 2.1.12; 2.1.1512.1.17

2.1.12 [Kukuruz i riza koji su sortirani ili drugacije fizi¢ki obradeni prije 5,0 10,0 |-
upotrebe za ishranu ljudi ili se koriste kao sastojak u hrani

2.1.13 |Sirovo mlijeko*, pasterizovano mlijeko i mlijeko za proizvodnju - - 0,05 |*12 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
proizvoda od mlijeka higijenski zahtjevi za hranu Zivotinjskog porijekla

2.1.14 |[Sljedece vrste zacina: 5,0 10,0 |-

Capsicum spp. (suseni, cijeli ili samljeveni plodovi,
ukljucujuéi ¢ili, ¢ili u prahu, ljutu papriku i papriku);
Piper spp. (plodovi, ukljucujuéi bijeli i crni biber);
Myristica fragran (muskat oras¢ic);
Zingiber officinale (dumbir)
Curcuma longa (kurkuma)
Mjesavine zacina koje sadrze jedan ili vise zacina iz ove tacke

2.1.15 |Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe namijenjena odojcadi 0,10 - - *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
i maloj djeci*,** potrebe.

**13 MDK odnose se na suvu materiju. Suva
materija se odreduje u skladu sa propisom koji
ureduje metode uzorkovanja i ispitivanja
mikotoksina u hrani.

2.1.16 |[Hrana za odoj¢ad i hrana za prihranjivanje odoj¢adi i male djece, - - 0,02 |*10 MDK se primjenjuje na proizvode spremne
ukljucujuci mlijeko za odojéad i mlijeko za prihranjivanje odoj¢adi 5 za upotrebu (koji se stavljaju u promet ili nakon
i male djece*,** pripreme prema uputstvima proizvodaca).

(Infant formulae and follow-on formulae, including infant milk and **9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
follow-on milk) posebne potrebe.

2.1.17 |Dijetetska hrana za posebne medicinske namjene *,** za odojéad 0,10 - 2,02 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne

potrebe.

**14 MDK za mlijeko i proizvode od mlijeka
odnosi se na proizvode spremne za upotrebu (koji
se stavljaju u promet ili su pripremljeni prema
uputstvima proizvodaca), kao i za proizvode koji
nijesu mlijeko ili proizvodi od mlijeka, na suvu




materiju. Suva materija se odreduje u skladu sa
posebnim propisom.

2.1.18 [Suve smokve 6,0 10,0
2.2. |Ohratoksin A
2.2.1 |Nepreradene zitarice 5,0
2.2.2 |Sviproizvodi proizvedeni iz nepreradenih zitarica,ukljucujuéi 3,0
proizvode od preradenih Zitarica i zitarice koje su namijenjene
za direktnu ishranu ljudi, osim iz ta¢. 2.2.9,2.2.101 2.2.13.
2.2.3 |Suseni plodovi vinove loze (suvo crno i crveno grozde, suSeno 10,00
grozde i suvo bijelo besjemeno grozde)
2.2.4 |Przena zrna kafe i mljevena przena kafa, iskljucujuéi 5,0
rastvorljivu kafu (instant kafa)
2.2.5 |Rastvorljiva kafa (instant kafa) 10,0
2.2.6 |Vino (ukljuéujuéi pjenusavo vino, osim vinskog likera i vina sa 2,0%* *15 Vino i pjenusava vina u skladu sa posebnim
jacinom alkohola koja nije niza od 15% vol) i vo¢na vina* propisom.
** 16 MDK se primjenjuje na proizvode
proizvedene za berbe od 2010. godine pa nadalje
2.2.7 |Aromatizovano vino, artomatizovana pi¢a od vina i 2,0” *17 Aromatizovani proizvodi od vina u skladu sa
aromatizovani vinski kokteli* propisom o zastiti oznaka geografskog porijekla
**16 MDK se primjenjuje na proizvode
proizvedene za berbe od 2010. godine pa nadalje
2.2.8 |Sokod grozda, rekonstituisan koncentrovani sok od grozda, nektar 2,0” *18 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
grozda, $ira i rekonstituisana koncentrovana §ira, namijenjena za vocni sokovi i sli¢ni proizvodi.
direktnu ishranu ljudi* **16 MDK se primjenjuje na proizvode
proizvedene za berbe od 2010. godine pa nadalje
2.2.9 |Hrana od preradenih zitarica i hrana za bebe namijenjena 0,50 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
odojcadi i maloj djeci*,** potrebe.
**13 MDK odnose se na suvu materiju. Suva ma-
terija se odreduje u skladu sa propisom koji ure-
duje metode uzorkovanja i ispitivanja mikoto-
ksina u hrani.
2.2.10 |Dijetetska hrana za posebne medicinske namjene*,**, 0,50 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
namijenjena posebno za odojcad potrebe.
**14 MDK za mlijeko i proizvode od mlijeka
odnosi se na proizvode spremne za upotrebu (koji
se stavljaju na trziSte ili su pripremljeni prema
uputstvima proizvodaca), kao i za proizvode koji
nijesu mlijeko ili proizvodi od mlijeka, na suvu
materiju., a suva materija se odreduje u skladu sa
propisom kojim je ureden nacin ispitivanja
mikotoksina u hrani.
2.2.11 |Zacini, ukljucujuéi suSene zadine
Piper spp. (plodovi, uklju¢ujuci bijeli i crni biber) 15 pg/kg
Myristica fragrans (muskatni oras¢ic¢)
Zingiber officinale (dumbir)
Curcuma longa (kurkuma)
Capsicum spp. (suseni plodovi, cijeli ili samljeveni, ukljuujuéi 20 pg/kg
¢ili, ¢ili u prahu, feferone (kajenska paprika) i papri¢icu
Mjesavine zacina koje sadrze jedan od zacina iz ove tacke 15 pg/kg
2.2.12. | Slatki korijen (Glycyrrhiza glabra, Glycyrrhiza inflate i
druge vrste)
2.2.12. |Korijen slatkog korijena, sastojak za biljne vodene tinkture 20 pg/kg
1
2.2.12. |Ekstrakt slatkog korijena* koji se koristi u hrani za posebna pica i 80 pg/kg *43 MDK odnosi se na ¢isti i nerazrijedeni
2 slatkise ekstrakt, dobijen tako da se 1 kg ekstrakta dobija od 3
do 4 kg korijena sladica.
2.2.13 |PSenic¢ni gluten koji se ne prodaje direktno potrosacu 8,0
2.3 [Patulin
2.3.1 |Voéni sokovi, koncentrovani voéni sokovi i voéni nektari * 50 *18 Voéni sokovi i sliéni proizvodi u skladu sa
propisom kojim su uredeni voéni sokovi i sliéni
proizvodi.
2.3.2 |Jaka pic¢a*, jabukovaca i druga fermentisana pica koja se 50 *19 Pica u skladu sa propisom koji ureduje jaka
proizvode od jabuka ili koja sadrze sok od jabuka alkoholna pica.
2.3.3 |[Cuvrsti proizvodi od jabuka, uklju¢uju¢i kompot od jabuka, pire 25
od jabuka, koji su namijenjeni direktnoj ishrani ljudi,
osim pod ta¢. 2.3.412.3.5
2.3.4 |Sok od jabuka i ¢vrsti proizvodi od jabuka, ukljuc¢ujuéi kompot 10,0 *20 Odoj¢ad i mala djeca u skladu sa propisom koji
od jabuka i pire od jabuka, namijenjeni za odoj¢ad i malu djecu* ureduje hranu za posebne potrebe.
oznaceni i stavljeni u promet kao takvi** **10 MDK se primjenjuje za proizvode spremne
za upotrebu (koji se stavljaju na trziste ili nakon
pripreme prema uputstvima proizvodaca).
2.3.5 |Hrana za bebe koja nije hrana od preradenih Zitarica, namijenjena 10,0 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
odoj¢adi i maloj djeci*,** potrebe.
**10 MDK se primjenjuje za proizvode spremne
za upotrebu (koji se stavljaju na trziste ili nakon
pripreme prema uputstvima proizvodaca).
2.4 |Deoxynivalenol * *21 Za svrhu primjene MDK za deoksinivalenol,

zearalenon, T-2 i HT-2 toksina koji su odredeni tac.
2.4, 2.5 i 2.7, riza nije obuhvacen “Zitaricama” i
proizvodi od riZe nijesu obuhvaceni “proizvodima od

’Zitarica”.
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Nepreradene zitarice*, osim durum (tvrda) pSenice, ovsa i
kukuruza

1250

*22 MDK se primjenjuje na nepreradene zitarice koje
se stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim susenja.

Postupci ¢iScenja, ljuStenja, sortiranja i suSenja ne
smatraju se “prvom fazom prerade” ako cijelo zrno
ostane netaknuto nakon ¢i$¢enja i sortiranja.

Ljustenje je CiScenje zitarica snaznim Cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢i§éenja.

Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zitarica oci$cene,
razvrstane i obradene u istom pogonu. U tim sistema
integralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se
na nepreradene Zitarice nakon ¢iS¢enja i razvrstavanja,
a prije prvog stepena prerade.

2.4.2

Nepreradena durum pSenica i ovas*

1750

*22 MDK se primjenjuje na nepreradene zitarice koje
se stavljaju u promet za svrhe prve faze prerade.

“Prva faza prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman
zrna ili na zrnima, osim su$enja, postupaka ¢iS¢enja,
ljustenja, sortiranja i suSenja ako cijelio zrno ostane
netaknuto nakon ¢iS¢enja i sortiranja.

Ljustenje je CiScenje zitarica snaznim Cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, Zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢iS¢enja.

Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zitarica ociScene,
razvrstane i obradene u istom pogonu. U tim sistema
integralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se
na nepreradene Zitarice nakon ¢iscenja i razvrstavanja,
a prije prvog stepena prerade

243

Nepreradeni kukuruz* osim nepreradenog kukuruza koji je
namijenjen za preradu vlaznim mljevenjem**

1750

*22 MDK se primjenjuje na nepreradene Zitarice koje
se stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim suSenja, osim postupaka CiSéenja,
ljuStenja, sortiranja i suSenja ako cijelo zrno ostane
netaknuto nakon nakon ¢i§cenja i sortiranja.

Ljustenje je ¢iSCenje Zitarica snaznim cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢iS¢enja.

Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zitarica ocisCene,
razvrstane i obradene u istom pogonu. U tim sistema
integralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se
na nepreradene Zitarice nakon ¢iS¢enja i razvrstavanja,
a prije prvog stepena prerade.

**38 Primjenjuje se samo za kukuruz za koji je jasno
vidljivo, na primjer putem oznacivanja, odredista, da je
namijenjen za upotrebu samo u preradi vlaznim
mljevenjem (proizvodnja skroba).

24.4

Zitarice namijenjene za ishranu ljudi, brasno mekinje i klice od
zitarica kao krajnji proizvod koji se stavlja u promet za
direktnu ishranu ljudi, osim hrane pod taé. 2.4.7,2.4.812.4.9.

750

245

Tjestenina (suva)*

750

*25 Tjestenina (suva) je tjestenina sa sadrzajem
vode od oko 12%.

2.4.6

Hljeb (ukljucuju¢i male pekarske proizvode), pecivo, keks,
snack proizvodi od Zitarica i zitarice za doruc¢ak

500

247

Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe namijenjena
odojcadi i maloj djeci *,**

200

*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
potrebe.

**13 MDK se odnosi na suvu materiju. Suva materija
se odreduje u skladu sa propisom koji ureduje metode
uzorkovanja i ispitivanja mikotoksina u hrani.
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Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama &ija je veli¢ina

> 500 mikrona, iz tarifne oznake 1103 13 ili 1103 20 40 i drugi
proizvodi od mljevenja kukuruza sa ¢esticama ¢ija je veli¢ina >
500 mikrona, koji se ne koriste za direktnu ishranu ljudi iz tarifne
oznake 1904 10 10

750

2.4.9

Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama &ija je veli¢ina
< 500 mikrona, koji spadaju u tarifnu oznaku 1102 20 i drugi
proizvodi od mljevenja kukuruza, sa ¢esticama ¢ija je veli¢ina

1250




< 500 mikrona, koji se ne koriste za direktnu ishranu ljudi,
koji spadaju u tarifnu oznaku 1904 10 10.

2.5 |Zearalenon* *21 Kada se MDK primjenjuje na deoksinivalenol,
zearalenon, T-2 i HT-2 toksina koji su odredeni tac.
24, 2.5 1 2.7, riza nije obuhvatena ‘Zitaricama” i
proizvodi od rize
nijesu obuhvaceni “proizvodima od ’zitarica”

2.5.1 |Nepreradene zitarice*, osim kukuruza 100 *22 MDK se primjenjuje na nepreradene zitarice koje
se stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizicki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim susenja i osim postupaka ¢i§¢enja, ljuste-
nja, sortiranja i suSenja ako cijelo zrno ostane
netaknuto nakon ¢iS¢enja i sortiranja.

Ljustenje je CiScenje zitarica snaznim Cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljuStenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢iséenja.

Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije Zzitarica o¢i¢ene, razvrsta-
ne i obradene u istom pogonu. U tim sistema integralne
proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se na
nepreradene zitarice nakon ¢iScenja i razvrstavanja, a
prije prvog stepena prerade.

2.5.2 |Nepreradeni kukuruz*, osim nepreradennog kukuruza koji je 350 *22 MDK se primjenjuje na nepreradene Zitarice koje

namijenjen preradi vlaznim mljevenjem** se stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim suSenja i osim postupaka ¢iscenja, lju-
Stenja, sortiranja i suSenja ako cijelo zrno ostane
netaknuto nakon c¢iS¢enja i sortiranja. Ljustenje je
¢iS¢enje zitarica snaznim ¢etkanjem i/ili ribanjem.
Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, zitarice se prije ljustenja moraju po-
dvrgnuti prvom koraku ¢isc¢enja.
Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zZitarica ociScene,
razvrstane i obradene u istom pogonu. U tim sistema
integralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se
na nepreradene Zitarice nakon ¢iS¢enja i razvrstavanja,
a prije prvog stepena prerade.
**38 Primjenjuje se samo na kukuruz koji je jasno
oznalen da je namijenjen za upotrebu samo u preradi
vlaznim mljevenjem (proizvodnja skroba).

2.5.3 |Zitarice namijenjene za direktnu ishranu ljudi, brasno od Zitarica, 75

mekinje i klice kao krajnji proizvod koji se stavlja u promet za
direktnu ishranu ljudi, osim iz tag. 2.5.6, 2.5.7,
2.5.8,2.5.9i25.10.

2.5.4 |Rafinisano kukuruzno ulje 400

2.5.5 |Hljeb (ukljucujuéi male pekarske proizvode), pecivo, keks, snack 50

proizvodi od Zitarica i zitarice za dorucak, iskljucujuéi snack
proizvode od Kukuruza i pahuljice od kukuruza za dorugak

2.5.6 |Kukuruz namijenjen za direktnu ishranu ljudi, snack 100

proizvode od kukuruza i pahuljice od kukuruza

2.5.7 |Hrana od preradenih Zitarica (isklju¢ujuéi hranu od preradenog 20 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne

kukuruza) i hrana za bebe namijenjena odoj¢adi i maloj djeci *, potrebe.
*x **13 MDK odnose se na suvu materiju. Suva materija
se odreduje u skladu sa propisom kojim
je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani.
2.5.8 |Hrana od preradenog kukuruza namijenjena odoj¢adi i maloj 20 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
djeci *, ** potrebe.
**13 MDK odnose se na suvu materiju. Suva materija
se odreduje u skladu sa propisom kojim
je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani.
2.5.9 |Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa Cesticama ¢&ija je veliina 200
> 500 mikrona, koji spadaju u tarifne oznake 1103 13 ili 1103 20
40, i drugi proizvodi od mljevenja kukuruza sa Cesticama &ija je
veli¢ina > 500 mikrona, koji se ne koriste za direktnu ishranu
ljudi iz tarifne oznake 1904 10 10
2.5.10 |Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa esticama ¢ija je veliina 300
< 500 mikrona, iz tarifne oznake 1102 20 i drugi proizvodi od mlje-
venja kukuruza, sa Cesticama ¢ija je veli¢ina < 500 mikrona, koji se
ne koriste za direktnu ishranu ljudi, iz tarifne oznake 1904 10 10
2.6. |Fumonizini ZbirB1iB2
2.6.1 |Nepreradeni kukuruz*, osim nepreradenog kukuruza koji je 4000 *22 MDK se primjenjuje na nepreradene zitarice koje

namijenjen preradi vlaznim mljevenjem **

se stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim suSenja i postupaka &i§cenja, ljustenja,




sortiranja i suSenja ako cijelo zrno ostane netaknuto
nakon nakon ¢i$¢enja i sortiranja. Ljustenje je ¢iS¢enje
zitarica snaznim ¢etkanjem i/ili ribanjem.

Ako se ljuStenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢iSc¢enja. Nakon ljustenja,
koje se sprovodi uz usisiva¢ praine, sprovodi se
razvrstavanje po bojama prije mljevenja.

Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zitarica oCis¢ene,
razvrstane i obradene u istom pogonu.

U tim sistema integralne proizvodnje i prerade MDK
primjenjuje se na nepreradene Zitarice nakon ¢iscenja i
razvrstavanja, a prije prvog stepena prerade.

**38 Primjenjuje se samo za kukuruz za koji je jasno
vidljivo, na primjer putem oznacivanja, odredista, da je
Namijenjen za upotrebu samo u preradi vlaznim
mljevenjem (proizvodnja skroba).

2.6.2 |Kukuruz koji je namijenjen za direktnu ishranu ljudi, hrana od 1000
kukuruza za direktnu ishranu ljudi, osim hrane iz pod tac.
2.63i26.4
2.6.3 |Kukuruzne pahuljice i snack proizvodi od kukuruza 800
2.6.4 |Hrana od preradenog kukuruza i hrana za bebe namijenjena 200 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
odoj¢adi i maloj djeci*,** potrebe.
**13 MDK odnose se na suvu materiju. Suva materija
se odreduje u skladu sa propisom kojim
je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani.
2.6.5 |Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa ¢esticama ¢&ija je veliina > 1400
500 mikrona, iz tarifne oznake 11 03 13 ili 11 03 20 40, i drugi
proizvodi od mljevenja kukuruza sa ¢esticama ¢ija je veli¢ina >
500 mikrona, koji se ne Kkoriste za direktnu ishranu ljudi iz tarifne
oznake 19 04 10 10
2.6.6 |Ostaci kukuruza poslije mljevenja, sa éesticama ¢ija je veli¢ina < 2000
500 mikrona, iz tarifne oznake 1102 20 i drugi proizvodi od mljev-
enja kukuruza, sa Cesticama ¢ija je veli¢ina < 500 mikrona, koji se
ne koriste za direktnu ishranu ljudi, iz tarifne oznake 1904 10 10
2.7 |T-2iHT-2 toksin* Zbir T-2 i HT-2 toksina [*21 MDK se primjenjuje deoksinivalenol, zearalenon,
T-2 i HT-2 toksina koji su odredeni ta¢. 2.4, 2.5 2.7,
riza nije “itaric” i proizvodi
od rize nijesu”proizvodi od ’Zitarica”

2.7.1 |Nepreradene zitarice* i proizvodi od Zzitarica *22 MDK se primjenjuje na nepreradene zitarice koje
se stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim susenja i postupaka CiScenja, ljustenja,
sortiranja i suSenja ako cijelo zrno ostane netaknuto
nakon ¢iSéenja i sortiranja. Ljustenje je CiSéenje
Zitarica snaznim Cetkanjem i/ili ribanjem.

Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavnice razi, zitarice se prije ljutenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢i$éenja.
Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ praSine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zitarica ociScene,
razvrstane i obradene u istom pogonu. U tim sistema
integralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se
na nepreradene Zitarice nakon ¢is¢enja i razvrstavanja,
a prije prvog stepena prerade.
2.8. |Citrinin
2.8.1. [Dodaci ishrani na bazi rize fermentirane crvenim kvascem 2000
Monascus purpureus
2.9. |Sklerocij glavice razi i alkaloidi glavice razi
2.9.1. |Sklerocij glavice razi
2.9.1.1. |Nepreradene zitarice(x), osim kukuruza i rize 0,5 g/kg* (x)MDK primjenjuje se na nepreradene Zitarice koje se

stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizicki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim suSenja. Postupci c¢iS¢enja, ljustenja,
sortiranja i suSenja ne smatraju se “prvom fazom
prerade” ako cijelo zrno ostane netaknuto nakon
¢iS¢enja i sortiranja.

Ljustenje je ¢iScenje zitarica snaznim Cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavice razi, zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢i§¢enja.

Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije Zitarica o¢iS¢ene, razvrsta-
ne i obradene u istom pogonu. U tim sistemima inte-
gralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se na
nepreradene zitarice nakon Ci$¢enja i razvrstavanja, a




prije prvog stepena prerade.

2.9.2.

Alkaloidi glavice razi **

2.9.2.1.

Nepreradene zitarice(x), osim kukuruza i rize

Fekk

(x)MDK primjenjuje se na nepreradene zitarice koje se
stavljaju u promet za prvu fazu prerade. “Prva faza
prerade” je svaki fizi¢ki ili toplotni tretman zrna ili na
zrnima, osim suSenja. Postupci ¢iS¢enja, ljustenja,
sortiranja i suSenja ne smatraju se “prvom fazom
prerade” ako cijelo zrno ostane netaknuto nakon
C¢iS¢enja i sortiranja.

Ljustenje je CiScenje zitarica snaznim Cetkanjem i/ili
ribanjem.

Ako se ljustenje primjenjuje u prisutnosti sklerocija
glavice razi, zitarice se prije ljuStenja moraju
podvrgnuti prvom koraku ¢iscenja.

Nakon ljustenja, koje se sprovodi uz usisiva¢ prasine,
sprovodi se razvrstavanje po bojama prije mljevenja.
Sistemi integralne proizvodnje i prerade su sistemi u
kojima su sve dolazne serije zitarica oci$cene,
razvrstane i obradene u istom pogonu. U tim sistemima
integralne proizvodnje i prerade MDK primjenjuje se
na nepreradene zitarice nakon ¢iséenja i razvrstavanja,
a prije prvog stepena prerade.

2.9.2.2.

Proizvodi od mljevenih Zitarica, osim od mljevenog kukuruza i rize

Fekk

2.9.2.3.

Hleb (ukljucujuc¢i male pekarske proizvode), kolaci, keksi,
snack proizvodi od Zitarica, zitarice za dorucak i tjestenina

Fkk

2.9.2.4.

Hrana na bazi zitarica za odoj¢ad i malu djecu

Fekk

*Uzorkovanje se vrsi u skladu sa propisom kojim je ureden nacin ispitivanja mikotoksina u hrani. Ispitivanje se vrsi mikroskopskim pregledom.
ergokriptin/ergokriptinin;

**Zbir

12 alkaloida glavice razi: ergokristin/ergokristinin;

ergokornin/ergokorninin
***MDK u skladu sa posebnim propisom

ergotamin/ergotaminin;

ergometrin/ergometrinin; ergozin/ergozinin;

Tabela 3: Metali
Hrana* Maksimalne dozvoljene |[Napomena
*7 Voce, povrce i zitarice, u skladu sa propisom koji ureduje maksi- koli¢ine (MDK)
malni nivo rezidua sredstava za zastitu bilja na ili u bilju, biljnim proi- | (mg/kg u vlazne tezine)
zvodima, hrani ili hrani za zivotinje, s tim §to je heljda (Fagopyrum
sp) ,.Zitarice*, a proizvodi od heljde ,,proizvodi od Zitarica“.
3.1 |[Olovo
3.1.1 |Sirovo mlijeko*, pasterizovano mlijeko i mlijeko za 0,020 *12 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje hi-
proizvodnju proizvoda od mlijeka gijenske zahtjeve za hranu Zivotinjskog porijekla
3.1.2 |Pocetna i prelazna hrana za odojcad
stavljena na trziste kao prah * ** 0,050 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
potrebe.
31** MDK se odnosi na gotov proizvod
Stavljene na trziste kao teénost™*,** 0,010 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
potrebe.
**31 MDK se odnosi na gotov proizvod
3.1.3. |Preradena hrana na bazi Zitarica i hrana za odoj¢ad i malu djecu *, ** 0,050 *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
osim iz tacke 3.1.5 potrebe.
31** MDK se odnosi na gotov proizvod
3.1.4 |Hranazaposebne medicinske potrebe * isklju¢ivo namijenjena *9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
za odojéad i malu djecu potrebe.
stavljena na trziste kao prah * 0,050 *31 MDK se odnosi na gotov proizvod
stavljene na trziste kao te¢nost* 0,010 *31 MDK se odnosi na gotov proizvod
3.1.5 |Piéa za odoj¢ad i malu djecu oznacena i stavljena
na trzi$te kao takva, osim iz ta¢. 3.1.213.1.4
stavljena na trziste kao te¢nost ili za rekonstituciju prema uputstvima 0,030 **10 MDK jse primjenuje na proizvode spremne za
proizvodaca, ukljucujuéi voéne sokove* upotrebu (koji se stavljaju u promet kao takvi ili
nakon pripreme prema uputstvima proizvodaca).
za pripremu u obliku infuzija ili kuvanjem u kipucoj te¢nosti * 1,50 **31 MDK se odnosi na gotov proizvod
3.1.6 |Mesogoveda, ovaca, svinjaizivine (0sim unutrasnjih organa - 0,10 *12 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje hi-
iznutrica)* gijenske zahtjeve za hranu Zivotinjskog porijekla
3.1.7 |Unutrasnji organi (iznutrice) goveda, ovaca, svinja i zivine 0,50 *12 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje hi-
gijenske zahtjeve za hranu Zivotinjskog porijekla
3.1.8 |Riblje meso bez kosti (migi¢)*,** 0,30 27* Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 70 00.
U slucaju suSene, razrijedene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuje se ¢lan 3 st. 1§ 2
ove uredbe.
28**U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.
3.1.9 |Glavonosci* 0,30 *53 MDK se odnosi na Zivotinju ako je prodata bez
utrobe.
3.1.10 |Ljuskari *, ** 0,50 *29 Hrana u skladu sa posebnim propisom Koji
ureduje proizvode ribarstva i akvakulture.
U sluc¢aju susene, rastvorene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 11 2




ove uredbe.

U slucaju Pecten maximus, MDK se odnosi na
aduktor misi¢ i gonade.

**45 Misi¢no meso iz klijesta i abdomena. 1z ove
definicije iskljucen je cefalotoraks ljuskavaca. U
slucaju rakova i rakovima sli¢nih ljuskara
(Brachyura i Anomura): misi¢éno meso iz klijesta.

3.1.11 [Skoljke* 1,50 *29 Hrana u skladu sa posebnim propisom koji
ureduje proizvode ribarstva i akvakulture.
U slucaju suSene, rastvorene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1 i 2
ove uredbe.
U sluaju Pecten maximus, MDK se odnosi na
aduktor misi¢ i gonade.
3.1.12 |Zitarice i mahunarke 0,20
3.1.13 |Povrce, osim lisnatih kupusnjaca, turovca, lisnatog povréa, svjezeg 0,10 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
bilja, gljiva, morske trave i plodovitog povréa*, ** jestivog dijela.
**54 Za krompir MDK se primjenjuje na oljusteni
krompir.
3.1.14 |Lisnate kupusnjace, turovac, lisnato povrée osim svjezeg bilja i 0,30 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
sljedece gljive: Agaricus bisporus (obiéni Sampinjoni), Pleurotus jestivog dijela.
ostreatus (bukovade), Lentinula edodes (Sitake gljive)*
3.1.15 |[Plodovito povrée
slatki kukuruz* 0,10 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
jestivog dijela.
osim slatkog kukuruza* 0,05 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
jestivog dijela.
3.1.16 |Voce, osim brusnica, ribizla, bazginih bobica i plodova planike* 0,10 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
jestivog dijela.
3.1.17 |Brusnice, ribizle, bazgine bobice i plodovi planike * 0,20 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
jestivog dijela.
3.1.18 [Masti i ulja, ukljuéujuéi mlije¢nu mast 0,10
3.1.19 |Voc¢ni sokovi, koncentrovani voéni sokovi i voéni nektar
iskljuéivo od bobicastog i ostalog sitnog voc¢a* 0,05 *18 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
voéni sokovi i sli¢ni proizvodi.
od voca osim bobicastog i ostalog sitnog voca* 0,03 *18 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
voéni sokovi i sli¢ni proizvodi.
3.1.20 |Vino* (ukljuéujuéi pjenusava vina, osim vinskog likera), *15 Vino i pjenusava vina u skladu sa posebnim
jabukovaca, kruskovaca i vo¢no vino propisom.
proizvodi proizvedeni od plodova berbe 2001. do berbe 2015. 0,20
proizvodi proizvedeni od plodova berbe 2016. nadalje 0,15
3.1.21 | Aromatizovano vino, aromatizovana vinska pi¢a i aromatizovani *17 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje za-
vinski kokteli* Stitu oznaka geografskog podrijekla (aromatizo-
vani proizvodi od vina).
proizvodi proizvedeni od plodova berbe 2001. do berbe 2015. 0,20
proizvodi proizvedeni od plodova berbe 2016. nadalje 0,15
3.1.22 |Dodaci ishrani - suplementi* 3,0 *40 MDK se primjenjuje na dodatke ishrani kada se
stavljaju u promet.
3.1.23 |Med 0,10
3.2. |Kadmijum
3.2.1 |Povrce i voce, osim korjenastog i gomoljastog povr¢a, lisnatog 0,050 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
povréa, svijezeg zaCinskog bilja, lisnatih kupusnjaca, stabljikastog jestivog dijela.
povréa, gljiva i morske trave*
3.2.2 |Korjenastoigomoljasto povrée (osim celerakorjenasa, paskanata, 0,10 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
bijelog korijena i ren), stablasto povrée (osim celera)* jestivog dijela.
Za krompir MDK se primjenjuje na oguljeni krompir.
3.2.3 |Lisnato povrée, svjeZze zacinsko bilje, lisnate kupusnjace, celer, celer 0,20 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
korjenas, paskanat, bijeli korijen, ren i sljedece gljive*: Agaricus jestivog dijela.
bisporus (obi¢ni Sampinjoni), Pleurotus ostreatus (bukovace),
Lentinula edodes (3itake gljive)
3.2.4 |Gljive, osim onih nabrojanih pod ta¢kom 3.2.3* 1,0 *30 MDK se primjenjuje nakon pranja i odvajanja
jestivog dijela.
3.2.5 |Zitarice osim pSenice i rize 0,10
3.2.6 |PSeni¢no zrno, zrna rize, PSeni¢ne mekinje i pseni¢ne klice za direktnu 0,20
potrosnju, Zrna soje
3.2.7 |Posebni kakao i ¢okoladni proizvodi: * *50 Za proizvode od kakaa i ¢okolade u skladu
saposebnim propisom
Mlije¢na ¢okolada sa < 30 % ukupne suve materije kakao djelova 0,10
Cokolada sa < 50 % ukupne suve materije kakao djelova; mlije¢na 0,30
Sokolada sa> 30 % ukupno suve materije kakao djelova
Cokolada sa > 50 % ukupne suve materije kakao djelova 0,80
Kakao prah koji se prodaje krajnjem potrosacu ili kao sastojak zaslade- 0,60
nog kakao praha koji se prodaje krajnjem potros$adu (¢okoladni hapitak)
3.2.8 |Meso goveda, ovaca, svinja i Zivine (osim unutra$njih organa - 0,050 *12 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
iznutrica)* higijenski zahtjevi za hranu Zivotinjskog porijekla
3.2.9 |Konjsko meso, osim unutrasnjih organa -iznutrica* 0,20 *12 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
higijenski zahtjevi za hranu Zivotinjskog porijekla
3.2.10 |Goveda, ov¢ija, svinjska, zivinska i konjska jetra* 0,50 *12 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni

higijenski zahtjevi za hranu zivotinjskog porijekla




3.2.11

Govedi, ov¢iji, svinjski, zivinski i konjski bubrezi*

10

*12 Hrana u skladu sa propisom kojim su uredeni
higijenski zahtjevi za hranu Zivotinjskog porijekla

3.2.12

Riblje meso*,** bez kosti (misi¢), osimvrsta pod ta¢. 3.2.13, 3.2.14 i
3.2.15

0,050

*27 Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 7000.

U slucaju suSene, razrijedene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

**28 U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.

3.2.13

Riblje meso*,** bez kosti (misi¢) sljedecih riba:

- skusa ((Scomber species)

- tuna (Thunnusspecies, Euthynnusspecies, Katsuwonus
pelamis)

- Sicyopterus lagocephalus

*27 Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 7000.

U slucaju susene, razrijedene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1 i 2
ove uredbe.

**28 U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.

3.2.14

Riblje meso*,** bez kosti (misi¢) ribe mecarica (Auxis species)

*27 Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 7000.

U slucaju suSene, razrijedene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

**28 U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.

3.2.15

Riblje meso *,** bez kosti (misi¢) sljedecih riba:
in¢un ili sardun (Engraulis species )
sabljarka (Xiphias gladius)
sardine (Sardina pilchardus)

* 27 Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 7000.

U slucaju susene, razrijedene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

**28 U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.

3.2.16

Ljuskari (rakovi)*: mi§i¢no meso iz klijesta i abdomena**. U slucaju
rakova i rakovima sli¢nih ljuskara (Brachyura i Anomura) misi¢no
meso iz klijesta

*29 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje
proizvode ribarstva i akvakulture.

U slucaju suSene, rastvorene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuje se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

U slucaju Pecten maximus, MDK se odnosi na
aduktor misi¢ i gonade.

**45 Misi¢no meso iz klijesta i abdomena. 1z ove
definicije isklju¢en je cefalotoraks ljuskavaca. U
sluGaju rakova i rakovima sli¢nih ljuskara
(Brachyura i Anomura): misi¢no meso iz klijesta.

3.2.17

Skoljke*

1,0

*29 Hrana u skladu sa propisom Kkoji ureduje
proizvode ribarstva i akvakulture.

U slucaju suSene, rastvorene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuje se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

U slucaju Pecten maximus, MDK se odnosi na
aduktor misi¢ i gonade.

3.2.18

Glavonozci (bez unutrasnjih organa trbusne duplje)*

1,0

*29 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje
proizvode ribarstva i akvakulture.

U slucaju suSene, rastvorene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuje se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

U sluéaju Pecten maximus, MDK se odnosi na
aduktor misi¢ i gonade.

3.2.19

Pocetna i prelazna hrana za odojcad *, **

*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
potrebe.
**31 MDK se odnosi na gotov proizvod

Hranaza odoj¢ad u prahu proizvedena od bjelan¢evina kravljega
mlijeka ili hidrolizatabjelanéevina

0,010

Te¢nahranazaodoj¢ad proizvedenaod bjelanéevina kravljeg mlijeka
ili hidrolizatabjelan¢evina

0,005

Hrana za odoj¢ad u prahu, proizvedena od izolata bjelan¢evina soje,
samih ili umjesavini sa bjelan¢evinama kravljeg mlijeka

0,020

Te¢na hrana za odojéad, proizvedena od izolata bjelan¢evina soje,
samih ili umjesavini sa bjelan¢evinama kravljeg mlijeka

0,010

3.2.20

Preradena hrana na bazi Zitarica i hrana za odoj¢ad i malu djecu*,**

0,040

*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
potrebe.
**31 MDK se odnosi na gotov proizvod

3.2.21

Dodaci ishrani* - suplementi, osim dodataka ishrani koji su
nabrojani pod tackom 3.2.22

1,0

*40 MDK se primjenjuje na dodatke ishrani kako
se stavljaju u promet.

3.2.22

Dodaci ishrani* koji se sastoje isklju¢ivo ili uglavnom od susene morske|
trave ili od proizvoda izradenih od morske trave ili od suSenih $koljki

3,0

*40 MDK se primjenjuje na dodatke ishrani kako
se stavljaju u promet.

3.3

Ziva

331

Proizvodi ribarstva * i riblje meso bez kosti (migi¢)**,*** osim vrsta
iz tacke 3.3.2.

MDK za ljuskare odnosi se na misi¢no tkivo krakova i abdomena
##k% U slu¢aju rakova i sliénih ljuskara, (Bradhyura i Anomura)
odnosi se na mi§iéno meso iz krakova.

*29 Hrana u skladu sa propisom koji ureduje
proizvode ribarstva i akvakulture.

U slucaju susene, rastvorene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 112
ove uredbe.

U sluc¢aju Pecten maximus, MDK se odnosi na
aduktor misi¢ i gonade.




**27 Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 70 00. U slucaju
susene, razrijedene, preradene, odnosno kombi-
novane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1 i 2 ove
uredbe.

***28 U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.
**%%*45 Misiéno meso iz klijeSta i abdomena,
osim cefalotoraks ljuskara. U slu¢aju rakova i
rakovima sli¢nih ljuskara (Brachyura i Anomura):
miSi¢no meso iz klijesta.

Riblje meso bez kosti (misi¢)*,** sljedecih riba:

- grdobina (Lophius species),

- atlantski som (Anarhichas lupus),

- palamida (Sarda sarda),

- jegulja (Anguillaspecies),

- zvjezdook (Hoplostethus species),

- granadira (Coryphaenoides rupestris),

- atlantski list (Hippoglossushippoglossus),

- king klip (Genypterus capensis),

- grupa sabljarki ( Makaira species),

- pataraca (Lepidorhombus species),

- barbun (Mullus species),

- ruzicasta jegulja (Genypterus blacodes,)

- Stuka (Esox lucius),

- bijele palamida (Orcynopsis unicolor),

- ugotica mala ili mol (Trisopterus minutus),

- portugalski morski som (Centroscymnus coelolepis),

- raza (Raja sp.),

- bodecnjak mali (Sebastes marinus, S. mentella, S. viviparus),
- lepezasta sabljarka (Istiophorus platypterus),

- zmiji¢njak repas (Lepidopus caudatus, Aphanopus carbo),

- arbun (Pagellus species)

- morski pas (sve vrste),

- lokarde (Lepidocybium flavobrunneum, Ruvettus pretiosus, Gempylus
serpens),

- jesetra (Acipenser sp.),

- sabljarka (Xiphias gladius),

- tuna (Thunnus species, Euthynnus species, Katsuwonus pelamis)

1,0

*27 Riba u skladu sa posebnim propisom osim
riblje jetre iz tarifne oznake 0302 70 00.

U slucaju suSene, razrijedene, preradene, odnosno
kombinovane hrane primjenjuju se ¢lan 3 st. 1i 2
ove uredbe.

**28 U slucaju kada je kompletna riba namijenjena
konzumaciji, MDK primjenjuje se na cijelu ribu.

3.3.3. |Dodaci ishrani — suplementi* 0,10|*40 MDK se primjenjuje na dodatke ishrani u
obliku u kojem se stavljaju u promet
3.4. |Kalaj (neorganski)
3.4.1 |Hrana u limenoj ambalazi, osim pi¢a 200
3.4.2 |Pi¢a u limenoj ambalaZi, ukljuéujuéi sokove od voca i povréa 100
3.4.3 |Djegja hrana i hrana od preradenih Zitarica za odoj¢ad i malu djecuu 50|*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
limenoj ambalazi, osim suvih proizvoda i proizvoda u prahu*, ** potrebe.
**31 MDK se odnosi na gotov proizvod
3.4.4 |Hrana za odoj¢ad i hrana za prihranjivanje odoj¢adi i male djece u 50|*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
limenoj ambalazi (ukljucujuci i mlijeko za odoj¢ad i mlijeko za potrebe.
prihranjivanje odoj¢adi i male djece), osim suvih proizvoda i ** 31MDK se odnosi na gotov proizvod
proizvoda u prahu*,**
3.4.5 |Hrana za posebne medicinske namjene*, ** u limenoj ambalazi, na- 50(*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
mijenjena isklju¢ivo odojéadi, osim suvih proizvoda i proizvoda u potrebe.
prahu **31 MDK se odnosi na gotov proizvod
3.5. | Arsen (neorganski)*,** *51 Zbir As(111) i As(V).
**52 Riza, ljustena riza, mljevena riza i kuvana
riza u skladu sa Codex standardom 198-1995
3.5.1. [Nekuvana mljevena riza (polirana ili bijela) 0,20
3.5.2. |Kuvana riza i ljustena riza 0,25
3.5.3. |Rizini vafli, rizine oblande, rizini krekeri i rizini kolaci¢i 0,30
3.5.4. |RiZa namijenjena proizvodnji hrane za odoje¢ad i malu djecu* 0,10{*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za posebne
potrebe.
Tabela 4: 3-monohloropropan-1,2-diol (3-MCPD)
Hrana Maksimalne Napomena
dozvoljene
koli¢ine (MDK)
(ug /kg)
4.1. |3- monohloropropan (3-MCPD)
4.1.1. |Proteini povréa koji su prosli hidrolizu 20
4.1.2. |Sos od soje 20
4.2. |Glicidil estri masnih kiselina izrazeni kao glicidol
4.2.1. |Biljna ulja i masti koji se stavljaju na trziste za upotrebu krajnjem 1000
potro§acu ili za upotrebu kao sastojak hrane, osm hrane iz tacke 4.2.2.
4.2.2. |Biljna ulja i masti namjenjeni za proizvodju djecije hrane i preradene 500
hrane na bazi Zitarica za odoj¢ad i malu djecu
4.2.3. |Pocetna i prelazna hrane za odoj¢ad i hrane za posebne medicinske 50 od 1.10.2020.godine
potrebe namjenjena odojcadi i maloj djeci (u prahu)
4.2.4. |Pocetna i prelazna hrane za odojc¢ad i hrane za posebne medicinske 6,0 od 1.1.2020.godine

potrebe namjenjena odoj¢adi i maloj djeci (tekuca)




Tabela 5: Dioksini i polihlorovani bifenili (PCBs)*

Srodne hemikalije Vrijednost TEF Srodne hemikalije Vrijednost TEF:
Dibenzo-p-dioksini (PCDDs): Dioksinu sli¢ni PCBs: Ne-orto =
PCBs + mono-orto = PCBs:
2,3,7,8-TCDD 1 Ne-orto PCBs:
1,2,3,7,8-PeCDD PCB 77 0,0001
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0.1 PCB 81 0,0003
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0.1 PCB126 01
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0.1 PCB 169 0,03
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0.01
OCDD 0.0003
Dibenzofurani (PCDFs): Mono-orto PCBs:
2,3,7,8-TCDF 0,1 PCB 105 0,0003
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 PCB 114 0,0003
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 PCB 118 0,0003
1,2,3,4,7,8-HXCDF 0,1 PCB 123 0,0003
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 156 0,0003
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 157 0,0003
2,3,4,6,7,8-HXCDF 0,1 PCB 167 0,0003
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB 189 0,0003
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

* Skracenice: »T« = tetra; »Pe« = penta; »Hx« = heksa; »Hp« = hepta; »O« = okta; »CDD« = hlorodibenzodioksin, »CDF« = hlorodibenzofuran,

»CB« = hlorobifenil.

*33 Dioksini (zbir vi§estruko hlorovanih dibenzo-para-dioksina (PCDDs) i viSestruko hlorovanih dibenzofurana (PCDFs), izrazen kao ekvivalent toksina
vazeci kod Svjetske zdravstvene organizacije (WTO) koji koristi faktore ekvivalencije toksi¢nosti WHO-e (WHO-TEFs) i zbir dioksina i polihlorovanih
bifenila koji su sli¢ni dioksinu (zbir polihlorovanih dibenzo-o-dioksina (PCDDs), polihlorovanih dibenzofurana (PCDFs) i polihlorovanih bifenila (PCBs)
izrazen kao ekvivalent toksi¢nosti WHO-e koji koristi WHO-TEFs). WHO-TEFs za procjenu rizika po ljude na osnovu zakljucaka sa sastanka WHO —
Medunarodni program za sigurnost hemikalija (IPCS) odrzanog u Zenevi u junu 2005. (Martin van den Berg et al., Re-evaluacija faktora ekvivalentne
toksi¢nosti za dioksine i dioksinima sli¢ne supstance kod ljudi i sisara Svjetske zdravstvene organizacije odrzane 2005. godine. Toksikoloska ispitivanja 93

(2), 223-241 (2006))




Maksimalne dozvoljene koli¢ine (MDK)

Napomena

Zbir dioksina Zbir dioksina i |Zbir PCB 28, *34 Gornje koncentracije: gornje konce-
Hrana (WHO- PCDD/F-| PCBssli¢nih  |[PCB 52, PCB ntracije izracunavaju se na osnovu pre-
TEQ)* dioksinu (WHO- |101, PCB 38, PCB|tpostavke da su sve vrijednosti razli¢itih
PCDD/F-PCB- |153 i PCB 180|kongenera koje su ispod granice kva-
TEQ)* (ICES-6)* ntifikacije jednake granici kvantifikacije.
5.1 Meso i mesni proizvodi (osim jestivih *12 Hrana u skladu sa propisom Kkoji
iznutrica) sljede¢ih zivotinja *: ureduje higijenske zahtjeve za hranu zi-
- gvo_vgda i ovaca 2,5 pg/g masti** | 4,0 pg/g masti** | 40ng/g masti** votinjskog pc‘)rijevkla .
:\1/\::11]1; 1,75 pg/g masti** | 3,0 pg/g masti** | 40ng/g masti** ;;? > MDK 1zraze;1a na kos.nowii rvrfainzr;
ek I, ek mjenjuje se na hranu koja sadrzi (]
1,0 pg/g masti 1,25 pg/g masti 40ng/g masti masti. Za hranu koja sadrzi < 2 % masti,
MDK na osnovu proizvoda koja odgovara
koli¢ini na osnovu proizvoda za hranu koja
sadrzi 2 % masti, izracunatoj iz MDK na
osnovu masti pomocu sljedeée formule:
MDK izrazena na osnovu proizvoda za
hranu koja sadrzi manje od 2 % masti =
MDK izrazena na osnovu masti za tu
hranu x 0,02.
5.2 Jetra kopnenih zivotinja iz tacke 5.1.
osim jetare ovce i iz njih dobijenih 0,30 pg/g mokre | 0,50 pg/g mokre | 3,0 ng/g mokre
proizvoda tezine tezine tezine
Ov¢ja jetra i iz njih dobijeni proizvodi
1,25 pg/g mokre | 2,00 pg/g mokre | 3,0 ng/g mokre
tezine tezine tezine
5.3 Misiéno meso riba i proizvodi *28 U slucaju kada je kompletna riba
ribarstva 3,5 pg/g mokre | 6,5 pg/g mokre 75 ng/g mokre |namijenjena konzumaciji, MDK
*, %% osim: tezine teZine tezine primjenjuje se na cijelu ribu.
— divlje ulovljenih jegulja, **36 Hrana u skladu propisom kojim su
— divlje ulovljenog psa kostelja pi- uredeni proizvodi ribarstva, prema potre-
knjavca (Squalus acanthias), bi (vrste koje su nabrojane pod odgo-
— divlje ulovljene slatkovodne ribe, varajué¢im upisom).
osim diadromnih  vrsta riba iz ***45 Misi¢no meso iz klijesta i abdo-
slatkovodnog ulova, men, osim cefalotoraks ljuskara. U slu¢aju
— riblje jetre i iz nje dobijenih rakova i rakovima sli¢nih ljuskara
proizvoda, (Brachyura i Anomura): misi¢no meso iz
— ulja iz morskih organizama. MDK klijesta.
za rakove primjenjuje se na misi¢no
meso iz klijesta i abdomena***. U slu-
Gaju rakova i kratkorepaca i srednjore-
paca (Brachyura i Anomura) MDK pri-
mjenjuje se na misi¢no meso iz klijesta
5.4 Misi¢no tkivo divlje slatkovodne ribe,| 3,5 pg/g mokre | 6,5 pg/g mokre | 125 ng/g mokre |*28 U slucaju kada je kompletna riba
osim diadromnih vrsta riba ulovljenih tezine tezine tezine namijenjena konzumaciji, MDK
u slatkoj vodi i od njih dobijeni primjenjuje se na cijelu ribu.
proizvodi *
5.4.a Misi¢no meso divlje ulovljenog psa 3,5 pg/g mokre | 6,5 pg/g mokre | 200 ng/g mokre |[*36 Hrana u skladu sa propisom kojim su
kostelja piknjavca (Squalus acanthias) tezine tezine tezine uredeni proizvodi ribarstva
i njegovih proizvoda*
5.5 Misi¢no meso od jegulje (Anguilla 3,5 pg/g mokre | 10,0 pg/g mokre | 300 ng/g mokre
anguilla) i proizvodi od tog mesa tezine teZine teZine
5.6. Riblja jetra i od nje dobijeni 20,0 pg/g mokre | 200 ng/g mokre |*39 U sluéaju konzervirane riblje jetre,
proizvodi, osim ulja iz morskih tezine* tezine* MDK se primjenjuje na cijeli jestivi
organizama iz tacke 5.7. sadrzaj konzerve.
5.7. Ulja iz morskih organizama (ulje iz| 1,75 pg/g mokre | 6,0 pg/g mokre 200 ng/g masti
tijela ribe, ulje iz riblje jetre i ulja iz tezine tezine
drugih morskih organizama)
namijenjena za ishranu ljudi
5.8 Sirovo mlijeko* i proizvodi od tog| 2,5 pg/g masti** | 5,5 pg/g masti** | 40 ng/g masti** |*12 Hrana u skladu sa propisom kojim su
mlijeka*, ukljucujuéi maslac uredeni higijenski zahtjevi za hranu
Zivotinjskog porijekla
**35 MDK izrazena na osnovu masti ne
primjenjuje se na hranu koja sadrzi < 2 %
masti. Za hranu koja sadrzi < 2 % masti,
MDK na osnovu proizvoda koja odgovara
koli¢ini na osnovu proizvoda za hranu koja
sadrzi 2 % masti, izracunatoj iz MDK na
osnovu masti pomocu sljedec¢e formule:
MDK izrazena na osnovu proizvoda za
hranu koja sadrzi manje od 2 % masti =
MDK  izrazena na osnovu masti za tu
hranu x 0,02
5.9 Kokosgija jaja i proizvodi od jaja* 2,5 pg/g masti** | 5,0 pg/g masti** | 40 ng/g masti** |*12 Hrana u skladu sa propisom kojim su

uredeni higijenski zahtjevi za hranu
Zivotinjskog porijekla

**35 MDK izrazena na osnovu masti ne
primjenjuje se na hranu koja sadrzi < 2 %
masti. Za hranu koja sadrzi < 2% masti,
MDK na osnovu proizvoda koja odgovara
koli¢ini na osnovu proizvoda za hranu koja




sadrzi 2 % masti, izraCunatoj iz MDK na
osnovu masti pomocu sljedece formule:

MDK izrazena na osnovu proizvoda za
hranu koja sadrzi manje od 2 % masti =
MDK  izrazena na osnovu masti za tu

hranu x 0,02.
5.10 Masti sljedecih zivotinja: 2,5 pg/g masti  |4,0 pg/g masti 40 ng/gmasti
goveda 1,75 pg/g masti  |3,0 pg/g masti 40ng/g masti
zivine 1,0 pg/g masti  |1,25 pg/g masti 40 ng/gmasti
svinja
5.11 Mijesane zivotinjske masti 1,5 pg/g masti 2,5 pa/g 40 ng/g masti
masti
5.12 Biljna ulja i masti 0,75 pg/g masti 1,25 pg/g masti 40 ng/g masti
5.13 Hrana za odoj¢ad i malu djecu* 0,1 pg/g mokre | 0,2 pg/g mokre | 1,0 pg/g mokre |*10 MDK je data za proizvode spremne za
tezine tezine tezine upotrebu (koji se stavljaju u promet ili
nakon pripreme prema uputstvima
proizvodaca).
Tabela 6: Policikli¢ni aromati¢ni ugljo-vodonici
Maksimalne dozvoljene koli¢ine (MDK)
Hrana (ng /kg u vlaznom stanju) Napomena

6.1 Benzo(a)piren, benz(a)antracen, benzo(b)fluoranten i krizen Benzo(a)piren Zbir benzo(a)pirena, *46 Donje granice koncentracije se
benz(a)antracena, izraCunavaju pod pretpostavkom da su
benzo(b)fluorantenai |za sve Cetiri materije dobijene
krizena* vrijednosti ispod granice odredivanja
jednake nuli.
6.1.1 Ulja i masti (osim kakao maslaca (kakao-putera)) za 2,0 10,0
neposrednu ishranu ljudi ili kao sastojak u hrani
6.1.2. Kakao u zrnu i od njega dobijeni proizvodi, osim| 5,0 ug/kg masti 30,0 pg/kg
proizvoda iz tacke 6.1.11.
6.1.3. Ulje od kokosova oraha namijenjeno za direktnu ishranu 2,0 20,0
ljudi ili za upotrebu kao sastojak hrane
6.1.4. Dimljeno meso i dimljeni proizvodi od mesa 2,0 12,0
6.1.5. Dimljeno riblje meso bez kosti (misi¢) i dimljeni proizvodi 2,0 12,0 *28 U slu¢aju kada je kompletna ri-
od ribe *,** ba namijenjena konzumaciji, MDK
osim proizvoda ribarstva iz taé. 6.1.6 i 6.1.7. MDK za primjenjuje se na cijelu ribu.
dimljene rakove odnosi se na miSi¢no meso iz klijesta i **37 Hrana u skladu sa propisom
abdomena***. U slucaju dimljenih rakova i rakovima kojim  su  wuredeni  proizvodi
sliénih ljuskara (Brachyura i Anomura) MDK odnosi se ribarstva;
na misi¢no meso iz klijesta. ***¥45 MiSicno meso iz klijeSta i
abdomena, osim cefalotoraks lju-
skara. U sluéaju rakova i rakovima
sli¢nih ljuskara (Brachyura i Ano-
mura): mi§i¢no meso iz klijesta.
6.1.6 Dimljene papaline i konzervisane dimljene 50 30,0 *28 U slucaju kada je kompletna
papaline *,** (Sprattus sprattus); dimljena balticka riba namijenjena  konzumaciji,
haringa duzine < 14 cm i konzervisana dimljena MDK primjenjuje se na cijelu ribu.
balticka haringa duzine < 14 cm .*** (Clupea **48 Kada se analiziraju konzervi-
harengus membras); Katsuobushi (suSeni bonito, sani proizvodi, analiza se sprovodi
Katsuwonus pelamis); skoljke (svjeZze, rashladene ili na sadrzaj cCitave limenke. Radi
zamrznute)*** ; termi¢ki obradeno meso i termicki odredivanja MDK za slozene
obradeni mesni proizvodi ****koji se prodaju krajnjem proizvode primjenjuje se ¢lan 3. st. 1
potrosacu i 2 ove Uredbe
***29 Hrana u skladu sa propisom
kojim su uredeni proizvodi ribarstva
i akvakulture. U sluéaju suSene,
rastvorene, preradene, odnosno ko-
mbinovane hrane primjenjuju se
¢lan 3 st. 112 ove uredbe.
U slu¢aju Pecten maximus, MDK se
odnosi na aduktor misic¢ i gonade.
****47 Meso i mesni proizvodi koji
su bili podvrgnuti termi¢koj obradi
§to moze rezultirati nastajanjem
PAH-ova, tj. samo pecenje i
priprema na zaru
6.1.7 Skoljke* (dimljene) 6,0 35,0 *37 Hrana u skladu sa propisom ko-
jim su uredeni proizvodi ribarstva,;
6.1.8 Hrana od preradenih Zitarica i hrana za bebe namijenjena 1,0 1,0 *9 Hrana u skladu sa propisom o
odoj¢adi i maloj djeci*, ** hrani za posebne potrebe.
**31 MDK odnosi se na gotov
proizvod.
6.1.9 Pocetna i prelazna hrana za odoj¢ad, ukljucujuci po€etno i 1,0 1,0 *9 Hrana u skladu sa propisom ko-




prelazno mlijeko za odojcad*, ** jim je uredena hrana za posebne
potrebe.
**31 MDK odnosi se na gotov
proizvod.
6.1.10 Dijetetska hrana za posebne medicinske namjene*,** 1,0 1,0 *9 Hrana u skladu sa propisom
namijenjena posebno za odojéad kojim je uredena hrana za posebne
potrebe.
**31 MDK odnosi se na gotov
proizvod.
6.1.11. |Vlakna kakaa i od njih dobijeni proizvodi namijenjeni za 3,0 15,0
upotrebu kao sastojak hrane
6.1.12. [Cips od banane 2,0 20,0
6.1.13. |Dodaci ishrani koji sadrze botani¢ke sastojke i njihove 10,0 50,0 *40 MDK se primjenjuje na dodatke
preparate* (1) (2) ishrani kada se stavljaju u promet.
Dodaci ishrani koji sadrze propolis, mati¢nu mlije¢, spirulinu
ili njihove preparate *
6.1.14. Suseno zac¢insko bilje 10,0 50,0
6.1.15. |SusSeni zacini, osim kardamona i susenog Capsicum spp. 10,0 50,0”

(1) Botanic¢ki preparati su preparati dobijeni iz biljaka (npr. ¢itave biljke, dijelovi biljaka, razlomljene ili posje¢ene biljke) raznim postupcima (npr.
presovanje, gnjecenje, ekstrakcija, frakcionisanje, destilacija, koncentrisanje, suSenje i fermentacija). Ovom definicijom obuhvacéene su usitnjene biljke
ili biljke u prahu, dijelovi biljaka, alge, gljive, liSajevi, tinkture, ekstrakti, etarska ulja (osim biljnih ulja iz tacke 6.1.1.), iscijedeni sokovi i preradeni
eksudati.
(2) Maksimalno dozvoljena koli¢ina ne primjenjuje se na dodatke ishrani koji sadrze biljna ulja. Biljna ulja koja se upotrebljavaju kao sastojak u
dodacima ishrani trebala bi biti u skladu sa maksimalno dozvoljenom koli¢inom iz tacke 6.1.1.”

Tabela 7

: Melamin i njegovi strukturni analozi

Hrana* Maksimalne dozvoljene koli¢ine Napomena
(MDK)
(ng /kg u vlaZznom stanju)
7.1. Melamin
7.1.1. |Hrana, osim pocetne i prijelazne hrane za odoj¢ad* 2,5 *49 MDK se ne primjenjuje na hranu za koju
se moze dokazati da je prisutnost melamina
veca od 2,5 mg/kg posljedica odobrene
upotrebe ciromazina kao insekticida.
Vrijednost melamina ne smije prelaziti
vrijednost ciromazina.
7.1.2 |Pocetna i prelazna hrana za odoj¢ad u prahu 1
Tabela 8: Nerazdvojivi biljni toksini
Hrana* Maksimalne dozvoljene koli¢ine Napomena
(MDK)
*7 Voce, povrce i Zitarice u skladu sa propisom Koji ureduje
maksimalne nivoe rezidua sredstava za za$titu bilja na ili u (ng /kg u vlaZnom stanju)
bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani za Zivotinje, s tim $to
heljda (Fagopyrum sp) je ,,Zitarice*, a proizvodi od heljde
»proizvodi od Zitarica“.

8.1. Eruka kiselina

8.1.1. |Biljna ulja i masti 50* *2 MDK odnosi se na nivo eruka kiseline, u
odnosu na ukupne koli¢ine masnih kisjelina
u masnoj komponenti u hrani.

8.1.2. |Hrana koja sadrzi dodata biljna ulja i masti, osim hrane iz tacke 50* *2 MDK odnosi se na nivo eruka kiseline,

8.1.3. u odnosu na ukupne koli¢éine masnih
kisjelina u masnoj komponenti u hrani.

8.1.3. |Pocetna i prelazna hrana za odojéad ** 10* *2 MDK odnosi se na nivo eruka kiseline, u
odnosu na ukupne koli¢ine masnih kisjelina
u masnoj komponenti u hrani.

*9 Hrana u skladu sa propisom o hrani za
posebne potrebe.
Hrana Maksimalne dozvoljene koli¢ine Napomena
(MDK)
*7 Voce, povrée i Zitarice u skladu sa propisom koji ureduje
maksimalne nivoe rezidua sredstava za zaStitu bilja na ili u (ng /kg u vlaZnom stanju)
bilju, biljnim proizvodima, hrani ili hrani za Zivotinje , s tim
Sto heljda (Fagopyrum sp) je ,Zitarice®, a proizvodi od
heljde ,,proizvodi od Zitarica“.

8.2. Tropanski alkaloidi* *Tropanski alkaloidi su atropin i sko-
polamin. Atropin je racemi¢na smjesa (-)-
hiosciaminai (+)-hiosciaminaod kojih samo
(-)-enantiomer hiosciamina pokazuje
antikolinergic¢ko djelovanje. Budu¢i da
zbog analiti¢kih razloga nije uvijek moguce
razlikovati enantiomere hiosciamina,
utvrduju se MDK atropinai skopolamina.
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Atropin Skopolamin
8.2.1 |Preradena hrana na bazi zitarica i dje¢ja hrana za odojéad i malu| 1,0 pg/kg 1,0 ng/kg
djecu koja sadrzi proso, sirak, heljdu ili proizvode dobijene od
njih
8.3. Cijanovodicna kiselina, ukljucujuéi cijanovodi¢nu kiselinu
vezanu u cijanogene glikozide
8.3.1. |[Nepreradena cijela, mrvljena, mljevena, presovana i sjeckana

jezgra kajsije stavljena na trziste za krajnjeg potrosaca(x) (xx)

x),,Nepreradeni proizvodi” definisani u
Uredbi o higijeni hrane (SI. list CG, br.
13/16 i 80/16)

(xx) ,,Stavljanje na trziste” i ,.krajnji potro-
§a¢” definisani u Zakonu o bezbjednosti
hrane ("Sluzbeni list CG", broj 57/15)”






